KUPNA ZMLUVA é. ...1..../12023

uzatvorena podla ust. § 588 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb., Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podfa
§ 42 anasl. Z.6. 162/1995 Z.z. (Katastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,Zmluva®) medzi zmluvnymi

stranami:
Predavajuci:
Nazov: Obec Beloveza
Sidlo: Beloveza 94, 086 14 Beloveza
ICO: 00321877
zastlpeny: Mgr. Jaroslav Marko - starosta obce
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s.
IBAN: SK35 5600 0000 0036 0511 3001
(dalej len ako ,Predavajtci)
a
Kupujuci:
Meno a priezvisko: Pavol Katanik
Rodné priezvisko: Katanik
Datum narodenia:
Rodné ¢islo:
Trvale bytom:
Statna prislugnost: | R —

(dalej len ako ,Kupujuci')

(dalej Predavaijtici a Kupujici a spolu ako ,Zmluvné strany”)

Clanok .
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy, pretoZe:

Predavajici je vylugnym viastnikom, tj. v podiele o vefkosti 1/1 k celku, nehnutefnosti nachadzajucich sa
v obci Beloveza, k.U. Beloveza, okres: Bardejov, zapisanych Okresnym Gradom Bardejov, katastralnym
odborom na liste viastnictva €. 970 ako:

pozemok parc. KN ,,C* €. 2495/1, o vymere 376 m?, druh pozemku: Zahrada
- pozemok parc. KN ,,C* &. 2495/2, o vymere 199 m?, druh pozemku: Zahrada

2. Zmluvné strany vtejto Zmluve dohodli podmienky odplatného prevodu viastnickeho prava k Predmetu
prevodu v prospech Kupujiceho.

Clanok II.
Prevod vlastnickeho prava

1. Obecné zastupitelstvo v BeloveZi schvalilo predaj Predmetu prevodu uznesenim ¢. 20/2023 zo diia 27.11.2023
v stlade so znenim ustanovenia § 9a ods. 15 pism. f) z.¢. 138/ 1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich



predpisov a to z ddvodu hodného osobitného zretela pre ucely vysporiadania vlastnickeho prava k Pozemku.
Uznesenie bolo schvalené trojpatinovou vacsinou vietkych poslancov.

Predavajlici touto Zmluvou predava zo svojho vyluéného vlastnictva (v podiele o vefkosti 1/1 k celku)

v v

svojho vyluéného vlastnictva (podiel o velkosti 1/1 k celku) spésobom a za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

Clanok IlI.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupuijtci nadobudne Predmet prevodu $pecifikovany v €l. | bode 1.1 tejto Zmluvy do svojho vyluéného
vlastnictva momentom pravoplatného rozhodnutia Okresného Gradu Bardejov, Katastralneho odboru
o povoleni vkladu viastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu prevodu.

V pripade, ak Okresny Grad Bardejov, Katastralny odboru prerusi katastraine konanie vo veci povolenia vkladu
tejto Zmluvy do Katastra nehnutelnosti, sa zmluvné strany zavazuju poskytnit si navzajom vSetku potrebnu
st¢innost, najma pri uzavreti dodatku k Zmluve, oprave/uprave Navrhu na vklad viastnickeho prava do
Katastra nehnutelnosti a/alebo jeho priloh, a to v rozsahu potrebnom na odstranenie pripadnych
vad, vymedzenych v rozhodnuti Katastra nehnutelnosti tak, aby sa odstranili prekazky povolenia vkladu
vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu prevodu, a si¢asne, aby vklad vlastnickeho prava Kupujuceho
k Predmetu prevodu titulom tejto Zmluvy bol pravoplatne povoleny.

Clanok IV.
Kupna cena

Predavajlici predava zo svojho vyluéného vlastnictva (v podiele o velkosti 1/1 k celku) Predmet prevodu
a Kupuijtci kupuje Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva (podiel o velkosti 1/1 k celku) za Kiipnu
cenu vo vyske 720,00 € (slovom: sedemstodvadsat eur a 0/100 centov).

Kipna cena uvedend vods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy bola urend Znaleckym posudkom €. 26/2023
vyhotovenym znalcom Ing. Michalom Skriabom.

O splatnosti a spdsobe uhrady Kiipnej ceny za Predmet prevodu uzavreli Zmluvné strany bez vyhrad dohodu,
podfa ktorej Kupujici zaplati Kipnu cenu tak, Ze najneskér vdefi podpisu tejto Zmluvy Kupujici
(pred podanim Navrhu na vklad viastnickeho prava) zaplati Kipnu cenu bezhotovostnym prevodom na
Bankovy Ucet Predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, priCom kipna cena sa povaZuje za
uhradenu odpisanim finanénych prostriedkov z uétu Kupujuceho.

Kupuijuci sa zavazuije pri thrade Kipnej ceny bezhotovostnym prevodom podra tohto &lanku Zmluvy uvadzat
variabilny symbol, ktorym je ¢islo tejto Zmluvy (pozn.: bez lomky).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak nebude Klipna cena zaplatena riadne a v¢as spdsobom uvedenym v tomto
¢lanku Zmluvy, ma Predavajlci pravo od Zmluvy odstapit.

Clanok V.
Technicky stav Predmetu prevodu

Predavajlici podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze na Predmete prevodu nie si Ziadne skryté ani iné vady,
o ktorych by Predavajlci mal vedomost, na ktoré by mal Kupujuceho osobitne upozomit a ktoré by monhli
2



¥

akokolvek obmedzit alebo inak negativne ovplyvnit uZivanie Predmetu prevodu zo strany Kupujlceho alebo
ktoré by mali vplyv na Kipnu cenu Predmetu prevodu stanovenu v tejto Zmluve.

Kupuijuci tymto vyhlasuje, Zze mu je stav Predmetu prevodu dobre zndmy dihodobym uZivanim Predmetu
prevodu a tak ako stoji a lezi ho nadobuda do svojho vyluéného vlastnictva tak, ako je to opisané v bode 4.1
tejto Zmluvy.

Clanok VI.
Vyhlasenia Zmluvnych stran

Predavajlci vyhlasuije, Ze:

na Predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne ani faktické vady, tarchy, dihy, vecné bremena, najomné
zmluvy, akékolvek darové a finanéné zavézky, akékolvek prava tretich osdb alebo iné obmedzenia a Ze
nevykonali ziadne pravne ani faktické Ukony, ktoré by mohli mat za nasledok vznik takychto skutoCnosti;

Predmet prevodu nie je v &ase podpisu tejto Zmluvy a ani v budicnosti nebude predmetom inej ako tejto
Zmluvy (dojednanej Predavajicim alebo z podnetu Predavajiceho), resp. akéhokolvek iného pravneho
Ukonu, na zaklade ktorého by vlastnicke, resp. uZivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo
v Ciasto¢nom rozsahu nadobudla alebo mohla nadobudnut akakolvek ina osoba ako Kupuijuci.

0 Predmet prevodu nie je a z ddvodov na strane Predavajuceho nebude vedene Ziadne sudne alebo spravne
konanie pred akymkolvek organom, ani akékolvek iné konanie, ktoré by mohlo mat za nésledok akékolvek
obmedzenie viastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu prevodu a Ze neexistuji v ¢ase podpisania tejto
Zmluvy skutoénosti, na zaklade ktorych by v buducnosti mohlo déjst k za€atiu takychto konani.

Predavajlici sa zavézuje, Zze po uzavreti tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami akokolvek nezadlZi,
nezatazi, neprenajme, nepreda, nedaruje, neprevedie, nevlozi, ani sa inak nebude usilovat o prevod
Predmetu prevodu (liplne ¢i Ciastoéne) a nepodpiSe, nezrusi ¢i nezmeni Ziadnu zmluvu, dokument Ci
dojednanie ohfadom Predmetu prevodu.

Clanok VII.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory medzi Zmluvnymi stranami sa bud( prednostne riesit
vzajomnou dohodou. Ak Zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spomej otazke, moze ktorakofvek Zmluvna
strana poziadat prislusny sud o rozhodnutie.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Zze do pravoplatného povolenia vkladu tejto Zmluvy do Katastra
nehnutelnosti s Zmluvné strany v pinom rozsahu viazané prejavenou vélou v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad, ak by bolo ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy uréené ako
neplatné alebo nevynutitelné, bude toto ustanovenie povazované za samostatné a oddelitelné od ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy a nespdsobi neplatnost alebo nevynutitelnost zvySku tejto Zmluvy.



Clanok VIII.
Zavere€né ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu vetkymi Zmluvnymi stranami a Gginnost nasledujlci den
po jej zverejneni v zmysle ust. § 47a ods. 1 zak.¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zmysle neskorsich
predpisov. Zverejnenie Zmluvy podra predchadzajlcej vety zabezpedi Predavajuci.

Vecno-pravne Ucinky tejto Zmluvy nastavaji momentom pravoplatného povolenia vkladu viastnickeho prava
Kupujtceho k Predmetu prevodu.

Zmluva je vyhotovend 4 (Styroch) rovnopisoch s platnostou originalu v slovenskej jazykovej verzii, z toho 2
(dva) rovnopisy budu prilohou Navrhu na vklad viastnickeho prava Kupujiceho do Katastra nehnutelnosti, 1
(jeden) rovnopis pre Predavajiceho, 1 (jeden) rovnopis pre Kupuijticeho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s pripravou tejto Zmluvy hradi Kupujuci. Spravny poplatok za
Navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupuijiceho do Katastra nehnutelnosti
hradi Kupuijuci.

Zmeny ustanoveni a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, ktora
bude tvorit neoddelitelnt sticast tejto Zmiuvy.

Zmluvne strany podpisom tejto Zmluvy vyjadruji suhlas s pouzitim svojich osobnych Gdajov v rozsahu
nevyhnutnom na spinenie zmluvnych a zakonnych povinnosti v stilade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych idajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (,Nariadenie GDPR") a so Zakonom ¢.18/2018
Z.z. 0 ochrane osobnych Udajov (,Zakon") pre Gcely predlozenia tejto Zmluvy prisluSnym organom alebo
osobam, ktoré budi tuto Zmluvu overovat alebo o nej rozhodovat.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ako Ucastnici tejto Zmluvy st opravneni s Predmetom prevodu nakladat, ich
zmluvné prejavy su dostatocne urcité a zrozumitelné a ich zmluvna volnost nie je obmedzena. Pravny (kon
je urobeny v predpisanej forme, Zmluva bola spisana podra ich skutocnej vdle ana zaklade pravdivych
udajov Zmluva bola nimi precitana, jej obsahu porozumeli a na znak stihlasu ju vlastnoruéne podpisali.
Ugastnici tejto Zmluvy suCasne vyhlasuju, Ze tato Zmluva nebola uzatvorena v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok, Ze je pre nich vzajomne vjhodna a Ze pri podpisovani tejto Zmluvy nebol na nich
vyvijany nétlak v Ziadnej forme.

Predavajuci: Kupujuci:
Obec Beloveza

Mgr. Jaroslav Marko \ \ o \\*V

ravor natanik [

Starosta Obce Beloveza \ o Ft y



